
ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 23ης ∆εκεµβρίου 2003
για την τροποποίηση της απόφασης 2003/749/ΕΚ σχετικά µε την πρώτη χρηµατοδοτική συνδροµή της

Κοινότητας στις επιλέξιµες δαπάνες για την εξάλειψη της γρίπης των ορνίθων στο Βέλγιο το 2003
[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2003) 5010]

(Τα κείµενα στην ολλανδική και γαλλική γλώσσα είναι τα µόνα αυθεντικά)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2004/18/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση 90/424/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 26ης Ιουνίου
1990, για δαπάνες στον κτηνιατρικό τοµέα (1), και ιδίως το άρθρο
3 παράγραφος 3 και το άρθρο 5 παράγραφος 3,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Από τον Μάρτιο του 2003 έχουν εφαρµοσθεί µέτρα κατα-
πολέµησης της εξάπλωσης της γρίπης των ορνίθων στο
Βέλγιο σύµφωνα µε την απόφαση 2003/289/ΕΚ της Επι-
τροπής, της 27ης Μαρτίου 2003, σχετικά µε προστατευτικά
µέτρα που αφορούν τη γρίπη των ορνίθων στο Βέλγιο (2).

(2) Σύµφωνα µε την απόφαση 2003/289/ΕΚ, ζητήθηκε από το
Βέλγιο να εξασφαλίσει την προληπτική καταστροφή πουλε-
ρικών σε εκµεταλλεύσεις που βρίσκονται σε κίνδυνο και τη
σφαγή άλλων πουλερικών και πτηνών που θεωρούνται ότι
βρίσκονται σε κίνδυνο σε απαγορευµένες ζώνες και σε
σαφώς καθορισµένες ζώνες.

(3) Το Βέλγιο έλαβε τα αναγκαία µέτρα προφύλαξης για να απο-
φευχθεί η εξάπλωση της της γρίπης των ορνίθων.

(4) Η γρίπη των ορνίθων αποτελεί σοβαρό κίνδυνο για το ζωικό
κεφάλαιο της Κοινότητας. Εποµένως, για να εµποδίσει την
εξάπλωση της νόσου και να συµβάλει στην εκρίζωσή της, η
Κοινότητα θα πρέπει να συµβάλει στις επιλέξιµες δαπάνες
που πραγµατοποίησε το Βέλγιο. Συνεπώς, ενδείκνυται η
χορήγηση χρηµατοδοτικής συνδροµής της Κοινότητας στο
Βέλγιο σύµφωνα µε την απόφαση 90/424/ΕΟΚ για να
καλυφθούν οι δαπάνες που συνδέονται µε τα αναγκαία
µέτρα προφύλαξης που ελήφθησαν το 2003.

(5) Η απόφαση 2003/749/EK της Επιτροπής, της 10ης Οκτω-
βρίου 2003, σχετικά µε την πρώτη χρηµατοδοτική συν-
δροµή της Κοινότητας στις επιλέξιµες δαπάνες για την
εξάλειψη της γρίπης των ορνίθων στο Βέλγιο το 2003 (3)
προέβλεπε προπληρωµή 1 250 εκατ. ευρώ για την υποχρεω-
τική σφαγή των ζώων και την υποχρεωτική καταστροφή των
αυγών το 2003. Ωστόσο, είναι δυνατόν να εκτιµηθεί τώρα
µε µεγαλύτερη βεβαιότητα το ύψος της αποζηµίωσης που
θα πρέπει να καταβληθεί.

(6) Το Βέλγιο υπέβαλε επίσης στοιχεία σχετικά µε τις δαπάνες
που προέκυψαν κατά την εφαρµογή των µέτρων που
επεβλήθησαν µε την απόφαση 2003/289/EK.

(7) Σύµφωνα µε τις διαθέσιµες πληροφορίες, το συνολικό εκτι-
µούµενο ποσό για την αποζηµίωση των κατόχων ζώων και
των αυγών ανέρχεται σε 6 160 017 ευρώ.

(8) Υπό τον όρο ότι οι αναγκαίες πιστώσεις θα χορηγηθούν το
2003, ενδείκνυται η Κοινότητα να συµβάλει στις δαπάνες
που προέκυψαν για το Βέλγιο και να αυξήσει την προκατα-
βολή σε 3 εκατοµµύρια ευρώ.

(9) Το Βέλγιο υπέβαλε, στις 4 Σεπτεµβρίου 2003, αιτιολογη-
µένο αίτηµα για την παράταση της προθεσµίας υποβολής
αίτησης αποζηµίωσης που χορηγείται για την καταστροφή
αυγών επώασης και νεοσσών µιας ηµέρας σύµφωνα µε τους
περιορισµούς κατά τη µεταφορά, σύµφωνα µε την οδηγία
90/425/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 26ης Ιουνίου 1990,
σχετικά µε τους κτηνιατρικούς και ζωοτεχνικούς ελέγχους
που εφαρµόζονται στο ενδοκοινοτικό εµπόριο ορισµένων
ζώντων ζώων και προϊόντων µε προοπτική την υλοποίηση
της εσωτερικής αγοράς (4). Οι διατάξεις του άρθρου 3
παράγραφος 3 πρέπει να επικαιροποιηθούν σχετικά.
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(1) ΕΕ L 224 της 18.8.1990, σ. 19· απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 806/2003 (ΕΕ L 122 της
16.5.2003, σ. 1).

(2) ΕΕ L 105 της 26.4.2003, σ. 24· απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από την απόφαση 2003/388/ΕΚ (ΕΕ L 133 της 29.5.2003, σ. 92).

(3) ΕΕ L 271 της 22.10.2003, σ. 19.
(4) ΕΕ L 224 της 18.8.1990, σ. 2· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία

από την οδηγία 2002/33/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συµβουλίου (ΕΕ L 315 της 19.11.2002, σ. 14).



(10) Τα µέτρα που προβλέπονται από την παρούσα απόφαση
είναι σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής για την
τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η απόφαση 2003/749/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

1. Ο τίτλος της απόφασης 2003/749/ΕΚ αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείµενο:

«Απόφαση 2003/749/ΕΚ σχετικά µε τη χρηµατοδοτική συν-
δροµή της Κοινότητας στις επιλέξιµες δαπάνες για την εξάλειψη
της γρίπης των ορνίθων στο Βέλγιο το 2003.»

2. Στο άρθρο 1 το στοιχείο α) της απόφασης 2003/749/ΕΚ αντι-
καθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«α) την άµεση και προσήκουσα αποζηµίωση των κατόχων ζώων
που θανατώθηκαν και αυγών που καταστράφηκαν δυνάµει
του:

— άρθρου 10 της οδηγίας 90/425/ΕΟΚ,

— άρθρου 5 της οδηγίας 92/40/ΕΟΚ και

— άρθρου 3 της απόφασης 2003/289/ΕΚ,

σχετικά µε τα υποχρεωτικά µέτρα εξάλειψης σύµφωνα µε το
πρώτο και το έβδοµο εδάφιο του άρθρου 3 παράγραφος 2
της απόφασης 90/424/ΕΟΚ, σχετικά µε την εκδήλωση
κρούσµατος γρίπης των ορνίθων το 2003 κατ' εφαρµογή
των προαναφερθέντων διατάξεων και σύµφωνα µε την
παρούσα απόφαση.»

3. Στο άρθρο 3, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείµενο:

«3. Σε περίπτωση που οι πληρωµές αποζηµίωσης από το
Βέλγιο σύµφωνα µε το άρθρο 5 της οδηγίας 90/425/ΕΟΚ και
το άρθρο 3 της απόφασης 2003/289/ΕΚ πραγµατοποιούνται
µετά το πέρας της προθεσµίας των 90 ηµερών που προβλέπεται
στο άρθρο 2 στοιχείο α), τα επιλέξιµα ποσά µειώνονται για τις
δαπάνες που πραγµατοποιούνται µετά τη λήξη της προθεσµίας
ως εξής:

— κατά 25 % για τις πληρωµές που πραγµατοποιούνται µεταξύ
91 και 105 ηµερών µετά τη σφαγή των ζώων και την
καταστροφή των αυγών,

— κατά 50 % για τις πληρωµές που πραγµατοποιούνται µεταξύ
106 και 120 ηµερών µετά τη σφαγή των ζώων και την
καταστροφή των αυγών,

— κατά 75 % για τις πληρωµές που πραγµατοποιούνται µεταξύ
121 και 135 ηµερών µετά τη σφαγή των ζώων και την
καταστροφή των αυγών,

— κατά 100 % για τις πληρωµές που πραγµατοποιούνται µετά
την πάροδο 136 ηµερών µετά τη σφαγή των ζώων και την
καταστροφή των αυγών.

Σε περίπτωση που οι πληρωµές αποζηµίωσης από το Βέλγιο
σύµφωνα µε το άρθρο 10 της οδηγίας 90/425/ΕΟΚ πραγµατο-
ποιούνται µετά το πέρας της προθεσµίας των 60 ηµερών από
την κοινοποίηση της παρούσας απόφασης, τα επιλέξιµα ποσά θα
µειωθούν για τις δαπάνες που πραγµατοποιήθηκαν µετά τη λήξη
της προθεσµίας ως εξής:

— κατά 25 % για τις πληρωµές που πραγµατοποιούνται µεταξύ
61 και 75 ηµερών,

— κατά 50 % για τις πληρωµές που πραγµατοποιούνται µεταξύ
76 και 90 ηµερών,

— κατά 75 % για τις πληρωµές που πραγµατοποιούνται µεταξύ
91 και 105 ηµερών,

— κατά 100 % για τις πληρωµές που πραγµατοποιούνται µετά
την πάροδο 106 ηµερών.»

4. Το άρθρο 4 τροποποιείται ως εξής:

α) η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«1. Με την επιφύλαξη των αποτελεσµάτων ενδεχόµενων
ελέγχων που αναφέρονται στο άρθρο 5 και υπό τον όρο ότι
θα χορηγηθούν οι αναγκαίες πιστώσεις, καταβάλλεται προκα-
ταβολή 3 εκατοµµυρίων ευρώ βάσει των παραστατικών που
υποβάλλει το Βέλγιο σχετικά µε την άµεση και προσήκουσα
αποζηµίωση των κατόχων για την υποχρεωτική σφαγή των
ζώων και την υποχρεωτική καταστροφή των αυγών το 2003,
σύµφωνα µε το άρθρο 10 της οδηγίας 90/425/ΕΟΚ, το
άρθρο 5 της οδηγίας 92/40/ΕΟΚ και το άρθρο 3 της από-
φασης 2003/289/ΕΚ.»

β) η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«3. Η αίτηση που αναφέρεται στην παράγραφο 2 υποβάλ-
λεται σε ηλεκτρονική µορφή σύµφωνα µε:

— τα παραρτήµατα Ια και Ιβ, εντός 60 ηµερολογιακών
ηµερών για τις αποζηµιώσεις που αναφέρονται στο
άρθρο 1 στοιχείο α) δεύτερη περίπτωση, µετά την άρση
των περιορισµών που προβλέπονται από την απόφαση
2003/428/ΕΚ της Επιτροπής (*) και εντός 90 ηµερών
για τις αποζηµιώσεις που προβλέπονται στο άρθρο 1
στοιχείο α) πρώτη και τρίτη περίπτωση από την κοινο-
ποίηση της παρούσας απόφασης

— το παράρτηµα ΙΙ, εντός έξι µηνών από την άρση των
περιορισµών που προβλέπονται στην πρώτη περίπτωση.

Εάν δεν τηρηθούν οι προθεσµίες αυτές η χρηµατοδοτική
συνδροµή της Κοινότητας θα µειωθεί κατά 25 % για κάθε
µήνα καθυστέρησης. Ωστόσο ύστερα από αιτιολογηµένο
αίτηµα του Βελγίου, η Επιτροπή µπορεί να παρατείνει τις
προθεσµίες.

(*) ΕΕ L 144 της 12.6.2003, σ. 15.»
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Άρθρο 2

Αποδέκτης

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στο Βασίλειο τoυ Βελγίου.

Βρυξέλλες, 23 ∆εκεµβρίου 2003.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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